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Artikel 20/bis des Landesgesetzes vom 30.
April 1991, Nr. 13, “Neuordnung der
Sozialdienste in  SidtirolY, in  geltender
Fassung, sieht vor, dass die Autonome
Provinz Bozen Offentichen und privaten
Korperschaften, die satzungsmaRig ohne
Gewinnabsicht im Landesgebiet
Betreuungstatigkeiten ausiben, Beitrage fir
laufende Ausgaben und fir Investitionen
gewahren kann.

Artikel 2 des Landesgesetzes vom 22.
Oktober 1993, Nr. 17, ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens®, in geltender
Fassung, sieht vor, dass die Landesregierung
mit Beschluss Richtlinien fir die Gewahrung
von Subventionen, Beitrdgen, Zuschissen,
Stipendien,  Pramien,  Forderungsgeldern,
Beihilfen und wirtschaftlichen
Vergunstigungen an Personen,
Gesellschaften und o6ffentliche sowie private
Einrichtungen festlegt;

Die Richtlinien fir die Gewahrung von
Beitrdgen an  offentliche und private
Korperschaften, die im Sozialbereich tatig
sind, wurden mit Beschluss der
Landesregierung Nr. 332 vom 10. April 2018,
in geltender Fassung, festgelegt und erlassen
und werden nun in folgenden Punkten
geandert:

Um den ansuchenden Korperschaften mehr
Flexibilitat bei  der  Einreichung  der
Beitragsansuchen zu ermdglichen und somit
angemessen auf die Bedlrfnisse der
Unterbringung von obdachlosen Personen
wahrend der Wintermonate reagieren zu
kénnen, wird es als notwendig erachtet, die
Termine fur die Einreichung von
Beitragsansuchen fur die Fuhrung von
Sozialhilfediensten zur stationaren Aufnahme
von Obdachlosen sowie fir Investitionen in
den genannten Diensten anzupassen.

Die Anderungen der gegensténdlichen
Richtlinien bringen keine Mehrausgaben zu
Lasten des Landeshaushaltes mit sich.

Dies vorausgeschickt,

beschliel3t

DIE LANDESREGIERUNG

einstimmig in gesetzmalliger Weise

L'articolo 20/bis della legge provinciale 30
aprile 1991, n. 13, recante “Riordino dei servizi
sociali in Provincia di Bolzano”, e successive
modifiche, prevede che la Provincia autonoma
di Bolzano possa concedere a enti pubblici e
privati che operano senza scopo di lucro nel
territorio provinciale e svolgono per statuto
attivita socioassistenziale contributi per spese
correnti e investimenti.

L'articolo 2 della legge provinciale 22 ottobre
1993, n. 17, recante “Disciplina del
procedimento amministrativo’, e successive
modifiche, prevede che la Giunta provinciale
predetermini, con propria deliberazione, i criteri
per la concessione di sowenzioni, contributi,
sussidi, borse di studio, premi, incentivi e ausili
finanziari e lattribuzione di vantaggi economici
a persone, societa ed enti pubblici e privati.

| criteri per la concessione di contributi a enti
pubblici e privati attivi in ambito sociale sono
stati determinati ed emanati con deliberazione
della Giunta provinciale n. 332 del 10 aprile
2018, e successive modifiche, e vengono ora
modificati nei seguenti punti:

Per consentire agli enti richiedenti una
maggiore flessibilita nella presentazione delle
domande di contributo e rispondere quindi in
maniera adeguata alle esigenze di accoglienza
delle persone senza dimora durante i mesi
invernali, si ritiene necessario adeguare i
termini per la presentazione delle domande di
contributo per la gestione di servizi socio-
assistenziali di accoglienza residenziale di
persone senza dimora e per investimenti in tali
servizi.

Le modifiche di cui ai presenti criteri non
comportano maggiori oneri a carico del
bilancio provinciale.

Cio premesso,

LA GIUNTA PROVINCIALE

delibera

a voti unanimi legalmente espressi



1. An den ,Richtlinien fiir die Gewédhrung von
Beitrdgen an  Offentliche  und  private
Korperschaften, die im Sozialbereich tétig
sind* laut Anlage A) zum Beschluss der
Landesregierung Nr. 332 vom 10. April 2018,
in geltender Fassung, werden folgende
Anderungen angebracht:

a) Artikel 12, Absatz 1 dritter Satz erhalt
folgende Fassung:

,Beitragsansuchen bezlglich der Fihrung von
Einrichtungen flr Flichtlinge laut Artikel 7
Absatz 1 Buchstaben e), g), h) und i) und
beziiglich der Fiihrung von Sozialhilfediensten
zur stationdren Aufnahme wvon Obdachlosen
laut Artikel 7 Absatz 1 Buchstabe a) kdénnen
im Laufe des Bezugsjahres jederzeit
eingereicht werden.”

b) Artikel 12, Absatz 2, dritter Satz erhalt
folgende Fassung:

»LAnsuchen um Beitrage fir Investitionen in
Einrichtungen  fir  Flichtinge und in
Sozialhilfediensten zur stationdren Aufnahme
von Obdachlosen kénnen im Laufe des
Bezugsjahres bis 31. Oktober eingereicht
werden.”

2. Die Anderungen laut Punkt 1 gelten auch
fur bereits eingereichte, aber noch nicht
genehmigte Ansuchen.

Dieser Beschluss wird gemaf Artikel 2 Absatz
1 des Landesgesetzes vom 22. Oktober 1993,
Nr. 17, in geltender Fassung, im Amtsblatt der
Region veroffentlicht.

DER LANDESHAUPTMANN

DER GENERALSEKRETAR DER LR

1. Ai “Criteri per la concessione di contributi ad
enti pubblici e privati attivi in ambito sociale”, di
cui allallegato A) della deliberazione della
Giunta provinciale n. 332 del 10 aprile 2018, e
successive modifiche, sono apportate le
seguenti modifiche:

a) |l terzo periodo del comma 1 dell'articolo
12 & cosi sostituito:

“Le domande di contributo relative alla
gestione di strutture per profughi ai sensi
dellarticolo 7, comma 1, lettere €), g), h) e i) e
la gestione di servizi socio-assistenziali di
accoglienza residenziale di persone senza
dimora, possono essere presentate in qualsiasi
momento dellanno di riferimento.”

b) Il terzo periodo del comma 2 dellarticolo
12 & cosi sostituito:

“La domanda di contributo per investimenti
riguardanti strutture per profughi e per servizi
socio-assistenziali di accoglienza residenziale
di persone senza dimora, pud essere
presentata entro il 31 ottobre dellanno di
riferimento.”

2. Le modifiche di cui al punto 1 si applicano
anche alle domande gia inoltrate, ma non
ancora approvate.

La presente deliberazione sara pubblicata nel
Bollettino Ufficiale della Regione, ai sensi
dellarticolo 2, comma 1, della legge
provinciale 22 oftobre 1993, n. 17, e
successive modifiche.

IL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA

IL SEGRETARIO GENERALE DELLA G.P.



Sichtvermerke i. S. d. Art. 13 L.G. 17/93 und
L.G. 6/22 Gber die fachliche, verwaltungsmaRige
und buchhalterische Verantwortung
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